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Farruco, o gaiteiro
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89. @ 1)"Buenas tardes,mifia so‘é&-a)
véfiolle pedi-la filla y
sk ma da séntome un pouco,
se non marcho mais aigifa, -

&
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2)“!‘. mifia filla Farruco
inda non cha podo dar-e
sclo tén corenta i-anos
e pbdesma destraghare."

3) "Valghame Dioa-de los cielos!
o que di a2 mifia soghra,
que 1le destragho a filla,
sa non tén dentes ni moas,
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vI,1,115. 7) Toma, nifia, este pafiuelo, ®
échalo en tu colada
para que limpeslos ojos
el dfa que yo me vaya.

119. ' *° 8) Cuando gquiero guiero mucho, o®
cuando olvido olvide luegho,
cuando veo que me dejan
antes que me dejen diejo.

124. 9) Adios, olvida mi mombre... Q

128. 10) Te guiero més que al dinero,
mds que al dinero te quiero, ®
¥ si no fuese pecado
més que la Virgen del cielo.

@. 11) Si:empre m‘andas perghuntando ()

por la cama donde durmo,
seica me quieres echar V) 23
pufietero por el mundo.

139. 12) A ti solito te quiero, Q
a ti solito te adoro,

/: a ti solito te entregho

las llaves de mi tesoro.

&

149. 13) Aqueld qufanda no bhaile, -
!caramba ca baila ben-he! ®
trai unha perna no aire
outra polo aire vén-he.

159. 3">°‘14)Hquile qu’anda no baile
trai un romendo no cu-e, G')
.-;q\}j‘n cho botBu malandrdn-he,
quZen cho botdu se non tii-e?.

170. 15) I-este pandeiro que toca ()
é de pelico dg”ovella,
inda i-oRte paci@ i-herba,
hoxe toca que rabeia.

16) I-este pandeiro que toca ()

£ por moito que repenique,
non tefias medo que rompa

P : vi B3
gu’é de pelico dun cacique.
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17) Ghalleghifios, ghalleghifios,
 deceime por vida vosas:
sodmo qued.n’é. nosa herra,
nosa terrifia dé rosa?

18) I-eu cant ‘% Ghalicia,

eu.céntolls ben,

eu cant “EZ Ghalicia

que lle gquerc ben.

19) Mifia nai, mifia naicifia,
% te vés, a minme deixas,

xa non tén a tda filla

a:quen lle conta-las queixas.

Bu cent ‘A Ghalicia,...
'
% 20) Mifia nai, mifia naicifia,
mifia carifia da 1ds,
ca ms:q_tantali-e. a carifia
co calorcifio da ada.
Eu cant ‘4 Ghalicia...

I-a boquifia i-éch,s un’ clave
i ow dentifios chae:folliﬁas,
ghistdn’as tdas palabras
pero tEmés moispouquifias,.

21)

22) /1 I-el corazdn se me parte
i-a]l marcharte, amor mfo,
i.a ver que-voy & ser madre

¥ que non tefio marido.

Cando quise non guiseches,
aghora querer nNon quero,
td leva-la vida triste. -
i.eu ben dleghre cha levo.
. it i

24) Aguil da chagueta largha
i aguil do abrigho roto
to-ige—a-non cho queroc.
que che parece un potro.
25) Pensabas poraue era rico
gue 32 me ti{Ka¥ na mau-e,
inda xu;n son tan gholosa
que conss fruta do chau-e.
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Penosita, penosita,

que ningdn ghalén te aghrada
si pretiendes alghin rey,
cuatro tiene mi baraja. :/

27) Anda deciendo tu madre
que no me quire por nuera,
cualees no quiere soy yo
tronco de mala madera.

28) Anda deciendo tu madre
que la(r ina es para t{,
anda dlcféle 2 tu madre

.que la reina est4 en Madr{.
1o 15"29)

/:

0 amor da costureira
era papel e mollouse,
aghora, costureirifia,
o teu amor acabduse. :/
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